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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 91/2010

ze dne 2. tinora 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1982/2004, kterym se providi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 638/2004 o statistice Spolecenstvi obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi stity, pokud
jde o seznam zbozi vynatého ze statistiky, pfeddvini informaci dafiovymi dfady a posuzovani

kvality

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 638/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o statistice Spolecenstvi
obchodu se zbozim mezi ¢lenskymi stity a o zrueni nafizeni
Rady (EHS) €. 3330/91 ("), a zejména na ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 8
odst. 2 a ¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

1)

()

UF.
() UL
(

Natizeni (ES) ¢. 638/2004 bylo provedeno nafizenim
Komise (ES) ¢ 1982/2004 ().

Pristup vnitrostitnich organt k ddajim dostupnym
v souhrnnych vykazech DPH uvedenych v ¢lanku 6 nafi-
zeni (ES) ¢. 1982/2004 by mél byt rozsiten, aby byla
zajisténa kvalita statistickych ddaja.

Zpusoby sestavovani a struktura zpravy o kvalité uvedené
¢lanku 26 nafizen{ (ES) ¢. 1982/2004 by se mély zménit,
aby byl v souladu s Kodexem evropské statistiky (°)
vytvoren spole¢ny ramec pro zajisténi kvality.

Seznam v piiloze [ naf{zeni (ES) ¢. 1982/2004 uvadéjici
zbozi vynaté ze statistiky obchodu se zbozim mezi ¢len-
skymi staty, kterd se pieddva Komisi (Eurostatu), by se
mél upravit tak, aby byl ve vét$im souladu
s mezindrodnimi doporucenimi pfijatymi Statistickou
komisi OSN a aby upfesnioval rozsah shromdzdénych
adaja.

Natizeni (ES) ¢. 1982/2004 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro statistiku obchodu se zbozim
mezi Clenskymi stdty,

vést. L 102, 7.4.2004, s. 1.

vést. L 343, 19.11.2004, s. 3.

%) KOM(2005) 217 v konecném znéni.

PRILALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1982/2004 se méni takto:

1) Clinky 5 a 6 se nahrazuji timto:

,Cldnek 5
Udaje o datiovych pfizninich k DPH

1. Za tucelem identifikace osob, které pro danové tucely
deklarovaly zbozi, které bylo pofizeno a doddno uvniti EU,
poskytuji piislusné danové tiady v kazdém clenském stdté
vnitrostitnim orgdntim tyto tdaje:

a) celé jméno osoby povinné k dani;
b) dplnou adresu veetné PSC;

¢) identifikacni ¢islo v souladu s ¢l. 9 odst. 1 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 638/2004.

2. Prislusné danové tfady v kazdém clenském staté
poskytuji vnitrostdtnim orgdntm u kazdé osoby povinné

k dani:

a) zdklad dané u pofizeni a doddni zboZi uvniti EU uvedeny
v dafovych pfizndnich v souladu s ¢lankem 251 smér-
nice Rady 2006/112/ES (*);

b) zdanovaci obdobi.

Cldnek 6
Udaje o souhrnnych hlisenich pro ucely DPH

1. U kazdé osoby povinné k dani poskytuji piislusné
daniové ufady v kazdém clenském stdté vnitrostdtnim
orgdntim alespon:
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a) tdaje o dodani zbozi uvnitf EU ziskané na zakladé ,Cldnek 26
souhrnnych  hldseni pro dcely DPH v souladu

s dlankem 264 smérnice 2006/112/ES, a to zejména: 1.V souladu s kritérii kvality stanovenymi v ¢lanku 13

nafizeni (ES) ¢. 638/2004 provadi Komise (Eurostat) kazdo-

ro¢ni posouzeni kvality zaloZené na ukazatelich kvality

— identifika¢ni ¢islo DPH kazdého dodavatele v daném a  pozadavcich, které byly pfedem  dohodnuty
¢lenském staté, s vnitrostatnimi organy.

2. Komise (Eurostat) pfipravuje pro kazdy clensky stat jiz
caste¢né vyplnénou predlohu zpravy o kvalité. Pfedlohy
zprav. o kvalit¢ se clenskym  stdtim  zasilaji do
30. listopadu roku, ktery ndsleduje po referenénim roce.

— identifika¢ni ¢islo DPH pofizovatele v partnerském
Clenském state,

— zdklad dané mezi kazdym dodavatelem v daném ¢len-
zﬁiet? stdte a pofizovatelem v partnerském clenském 3. Clenské stty predklddaji Komisi (Eurostatu) kompletné
’ vyplnéné zpravy o kvalité do osmi tydnii po obdrzeni jiz
caste¢né vyplnénych predloh.

b) tdaje o pofizeni zboZi uvnitt EU, ozndmené vSemi ostat-

nimi élenskv)'/mi stity v souladu s élén‘ky’23 a 24 nafizeni 4. Komise (Eurostat) posuzuje kvalitu predlozenych
Rady (ES) ¢. 1798/2003 (**), a to zejména: statistik na zdkladé dajéi a zprdv o kvalité poskytnutych
Clenskymi stdty a pro kazdy clensky stdt pfipravuje hodnotici

— identifika¢ni ¢islo DPH kazdého potizovatele v daném Zpravu.

¢lenském stdte,

5. Komise (Eurostat) pfipravuje a $iff souhrnnou zprivu
o kvalit¢, kterd se vztahuje na vSechny clenské stity. Zpriva
obsahuje hlavni ukazatele kvality a tdaje shromdzdéné na
zéakladé zprav o kvalité.”

— celkovy zéklad dané podle pofizovatele v daném ¢len-
ském stdt¢ dhrnné podle partnerského clenského
statu.

3) Pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 1982/2004 se nahrazuje znénim
2. Jakmile pfislusné danové dfady v kazdém clenském piflohy tohoto nafizent.
stté obdrzi tyto udaje, neprodlené je zpfistupni vnitros-
tatnim organtm. y o 5 o
4) Piiloha VI nafizeni (ES) ¢. 1982/2004 se zruduje.

P vest. L 347, 11.12.2006, s. 1. Clanek 2
P

. vést. L 264, 15.10.2003, s. 1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

2) Clanek 26 se nahrazuje timto: Toto nafizeni se pouzije od 1. ledna 2010.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. tinora 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

,PRILOHA I

Seznam zboZi vynatého ze statistiky obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi stity, kterd md byt pfedina Komisi

(Eurostatu)

a) ménové zlato;

b) platebni prosttedky, které jsou zakonnymi platidly a cennymi papiry, véetné prostiedkd, které jsou platbami za sluzby

&

=

=

jako napiiklad postovné, dané, uzivatelské poplatky;

zbozi pro docasné pouziti ¢i po ném (napiiklad ndjem, pujcka, operacni leasing), pokud jsou splnény vsechny tyto
podminky:

— neni nebo nebylo planovano ¢i uskute¢néno zddné prepracovani,

— predpoklddand doba docasného pouziti neméla nebo nemd presdhnout 24 mésict,

— odesléni/pfijeti nesmi byt deklarovdno jako dodéni/pofizeni pro tcely DPH;

zbozi, které se pohybuje mezi:

— dclenskym stdtem a jeho Gzemnimi enkldvami v jinych clenskych stitech

— a hostitelskym ¢lenskym stdtem a tizemnimi enkldvami jinych ¢lenskych stdtd nebo mezindrodnimi organizacemi.
Uzemni enkldvy zahrnuji velvyslanectvi a ndrodni ozbrojené sily umisténé mimo Gzemi mateiské zemé;

zbozi pouzivané jako nosi¢e informaci zpracovanych na zakdzku odbératele véetné softwaru;

software, ktery se stahuje z internetu;

bezplatné dodané zbozi, které samo o sobé neni pfedmétem obchodni transakce, jestlize jedingm tcéelem jeho pohybu
je piiprava nebo podpora pldnované ndsledné obchodni transakce ve smyslu predvedeni vlastnosti zbozi nebo sluzeb,
jako je napfiklad:

— reklamni materidl,
— obchodni vzorky;
zbozi urcené k opravé a po opravé a ndhradni dily urcené k jeho opravé a pfi ni nahrazené nefunkéni dily;

dopravni prostiedky, které se pfi vykonu price pohybuji, vetné odpalovacich zafizeni kosmickych lodi béhem
vysteleni do vesmiru.”
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NARIZENI KOMISE (EU) & 92/2010

ze dne 2. dnora 2010,

kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 471/2009 o statistice
Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o vyménu ddaji
mezi celnimi orgdny a ndrodnimi statistickymi dfady, sestavovini statistik a posuzovani kvality

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 4712009 ze dne 6. kvétna 2009 o statistice SpoleCenstvi
tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi a o zruSeni
nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/95 (!), a zejména na ¢l. 6 odst. 1, ¢l.
7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 4712009 vytvaii spole¢ny rdmec pro
systematické vytvafeni evropské statistiky tykajici se
obchodu se zboZim se tfetimi zemémi.

2)  Je nezbytné upfesnit postupy pro vyménu udajii mezi
celnimi orgdny a ndrodnimi statistickymi Gfady, aby
bylo zajisténo dplné sestavovani statistiky zahrani¢niho
obchodu.

(3)  Meéla by byt pfijata ustanoveni o sestavovani mési¢nich
statistik, aby vSechny ¢lenské stity poskytovaly harmoni-
zované a srovnatelné vysledky, véetné pravidel pro
tipravu opozdénych nebo netplnych zdznamd a ddajd,
na které se vztahuji ustanoveni o zachdzeni s davérnymi
informacemi.

(4)  Aby bylo mozno posoudit kvalitu Komisi (Eurostatu)
piedklddanych statistik, je tfeba pijmout provadéci
opatieni tykajici se zplisobi sestavovdni a struktury
zprav o kvalité.

(5) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro statistiku obchodu se zbozim
s tfetimi zemémi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zptsoby vymény ddaji mezi celnimi orgdny a nirodnimi
statistickymi dfady

1. Vnitrostitni celni orgdny poskytnou svym ndrodnim
statistickym tGfadim neprodlené a nejpozdéji béhem mésice

() Uf. vést. L 152, 16.6.2009, s. 23.

nésledujictho po mésici, kdy byla celni prohldseni pfijata nebo
byla pfedmétem rozhodnuti celnich organt, kterd se jich tykala,
zdznamy o dovozu a vyvozu zaloZené na celnich prohldSenich,
kterd byla u téchto celnich orgdnii podéna.

2. S Cinkem ode dne zavedeni mechanismu vzdjemné
vymény udaji elektronickou cestou podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 471/2009 celni organy zajisti, aby se tdaje z celnich
prohldSeni, kterd byla u téchto orgdnt poddna, kazdodenné
piedavaly celnimu organu ¢lenského stitu, ktery je v zdznamu
oznacen jako

a) clensky stat ureni v pfipadé dovozu;

b) clensky stit skutecného vyvozu v piipadé vyvozu.

Celni orgdn v clenském stdté urceni, v pipadé dovozu, a v
¢lenském staté skute¢ného vyvozu, v pipadé vyvozu, poskytne
svému narodnimu statistickému tfadu neprodlené a nejpozdéji
béhem mésice nésledujictho po mésici, kdy byla celni prohlaseni
piijata nebo byla pfedmétem rozhodnuti celnich organt, ktera
se jich tykala, zdznamy o dovozu a vyvozu zbozi zaloZené na
téchto celnich prohlésenich.

3. Jestlize difve poskytnuté statistické tidaje byly zménény,
poskytnou celni orgdny ndrodnim statistickym tfadim opra-
vené zdznamy o dovozu a vyvozu.

4. Celni orgdny na zddost ndrodnich statistickych drada
ovéfi, zda jsou zdznamy o dovozu a vyvozu, které poskytuji,
spravné a tplné.

Cldnek 2

Sestavovani evropské statistiky tykajici se dovozu
a vyvozu zboZi

1. Ndrodni statistické tfady sestavi mési¢ni statistiky na

zdkladé

a) zdznaml o dovozu a vyvozu poskytnutych celnimi organy
podle ¢lanku 1;
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b) ddajii poskytnutych hospodaiskym subjektem v piipadé p) piidéleného kdodu preference v piipadé dovozuy;

zjednodusenych celnich postupt podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni
(ES) & 471/2009;

¢) zdroju udaji pro zvladstni zbozi a pohyby podle ¢l. 4 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 471/2009.

2. Ndarodni statistické Gfady sestavi statistiku zahrani¢niho

obchodu podle

a) sestavujiciho ¢lenského statu, pficemz uvedou, ktery ¢lensky
stdt Eurostatu statistiku zahrani¢ntho obchodu predklada;

b) referen¢niho obdobf;
¢) obchodnich tokd;

d) statistické hodnoty v ndrodni méné se zaokrouhlenim na
celd cisla;

e) mnozstvi vyjadieného v kilogramech se zaokrouhlenim na

cela ¢isla;
f) mnozstvi vyjadteného v doplikovych jednotkich;
g) kddu zbozi;
h) clenského stitu, ve kterém bylo celni prohldseni podano;

i) clenského stitu uréeni v piipadé dovozu. V piipadé
zdznamil o dovozu, kdy celni tdaje o ¢lenském stdtu urceni
nejsou k dispozici, by se viak mél uvadét kod zemé ,QV¥,
jestlize se lze domnivat, ze Clensky stdt urceni neni ¢len-
skym statem, ve kterém bylo poddno celni prohldSent;

j) clenského statu skute¢ného vyvozu v piipadé vyvozu.
V piipadé zdznamii o vyvozu, kdy celni tidaje o ¢lenském
statu skute¢ného vyvozu nejsou k dispozici, by se v§ak mél
uvadét kéd zemé ,QV*, jestlize se lze domnivat, Ze clensky
stat skutecného vyvozu neni clenskym stitem, ve kterém
bylo podano celni prohlaseni;

k) zemé ptvodu v piipadé dovozuy;

) zemé odesldni v piipadé dovozu. Pokud vsak je zemi odes-
lani ¢lensky stat, uvadi se v piipadé ptivodu mimo EU zemé
ptivodu, v opacném piipadé se pouzije kod zemé ,QW*

m) zemé posledniho zndmého urceni v p¥ipadé vyvozu;
n) statistického postupu;

o) jednomistného nebo dvoumistného kédu povahy transakce.
V piipadé zdznamd, v nichZ nejsou celni ddaje o povaze
transakce k dispozici, by v8ak mél byt uveden jednociferny
kéd 0%

q) druhu dopravy na hranici;

r) druhu dopravy ve vnitrozemi;

s) kontejneru.

3. Statistiky obsahuji Gpravy opozdénych nebo netplnych
zdznamu. V téchto dpravich se uvddi statisticki hodnota
s roz¢lenénim alesponl podle partnerské zemé, kédu zbozi na
drovni kapitol kombinované nomenklatury a mési¢ntho referen-
¢ntho  obdobi.  Upravy  jsou zalozeny na  fddném
a kompetentnim odhadu nebo na védeckych metodach.

4. U jednotlivych transakei s nizsi nez prahovou statistickou
hodnotou mohou ¢lenské stity poskytnout méné podrobné
Gdaje, nez je stanoveno v ¢ 6 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 471/2009. Komisi (Eurostatu) je vSak tfeba predat alesponl
udaje o celkové mésicni statistické hodnoté dovozu a vyvozu.

5. Statistiky obsahuji ddaje, na které se v clenském staté,
ktery sestavuje statistiku, vztahuji ustanoveni o zachdzeni
s davérnymi informacemi. Nédrodni statistické tfady oznacuji
udaje, které maji byt povazoviny za diavérné, takovym
zpusobem, aby mohlo byt zvefejnéno co nejvice dajti, alespon
na Grovni kapitol kombinované nomenklatury, jestlize tak bude
zajisténa divérnost.

Cldnek 3
Posuzovini kvality

1.V souladu s kritérii kvality stanovenymi v ¢l. 9 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 471/2009 provadi Komise (Eurostat) kazdoroéni
posouzeni  kvality  zalozené na  ukazatelich  kvality
a pozadavcich, které byly pfedem dohodnuty s ndrodnimi statis-
tickymi ufady.

2. Komise (Eurostat) pfipravuje pro kazdy clensky stit jiz
aste¢né vyplnénou piedlohu zpravy o kvalité. Predlohy zprav
o kvalité se ¢lenskym statim zasilaji do 30. listopadu roku,
ktery nésleduje po referenénim roce.

3. Clenské stity predklddaji Komisi (Eurostatu) kompletné
vyplnéné zpravy o kvalit¢ do osmi tydnt po obdrzeni jiz
Caste¢né vyplnénych predloh.

4. Komise (Eurostat) posuzuje kvalitu predlozenych statistik
na zéklad¢ adajl a zprav o kvalité poskytnutych ¢lenskymi staty
a pro kazdy clensky stat pfipravuje hodnotici zpravu.



L 31/6

Utednf véstnik Evropské unie 3.2.2010

5. Komise (Eurostat) pfipravuje a ${ff souhrnnou zpravu o kvalité, kterd se vztahuje na vSechny ¢lenské
stity. Zprava obsahuje hlavni ukazatele kvality a Gdaje shromdzdéné na zdkladé zprav o kvalité.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2010.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. tinora 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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NARIZENI KOMISE (EU) & 932010

ze dne 2. dnora 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. inora 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. Gnora 2010.

a pifmo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugélni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 106,9
JO 75,8

MA 68,1

TN 117,1

TR 100,1

77 93,6

0707 00 05 JO 101,4
MA 76,9

TR 131,1

77 103,1

0709 90 70 MA 129,1
TR 140,5

77 134,8

0709 90 80 EG 85,3
77 85,3

0805 10 20 EG 51,6
IL 55,6

MA 51,7

TN 44,6

TR 55,8

77 51,9

0805 20 10 IL 154,5
MA 82,2

TR 62,0

77 99,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,9
0805 20 90 EG 55,8
IL 76,2

M 92,7

MA 81,2

TR 79,1

77 73,0

0805 50 10 EG 88,6
IL 81,9

TR 69,2

77 79,9

0808 10 80 CA 87,8
CL 60,1

CN 68,5

MK 24,7

us 122,2

77 72,7

0808 20 50 CN 82,9
us 101,8

ZA 93,3

77 92,7

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného
ptvodu*.
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(Akty pijaté pied 1. prosincem 2009 podle Smlouvy o ES, Smlouvy o EU a Smlouvy o Euratomu)

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 13. &ervence 2009

o podpofe na zichranu spole¢nosti ,Les Volailles du Périgord” a jeji transformaci v podporu na
restrukturalizaci (C 31/08 (ex N 681/06))

(ozndmeno pod cislem K(2009) 5494)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

(2010/55/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podani pripominek,
v souladu s ¢l. 88 odst. 2 prvnim pododstavcem Smlouvy,
a s ohledem na tyto pfipominky,

vzhledem k témto davodim:

I. POSTUP

Dopisem K(2007) 3564 ze dne 19. Cervence 2007
schvalila Komise pod ¢islem N 681/06 podporu na
zdchranu spole¢nosti ,Les Volailles du Périgord” ve vysi
1 milionu EUR. Doba trvani podpory byla stanovena na
$est mésicu.

Pfi ozndmeni podpory na zidchranu se francouzské
organy zavézaly, Ze plan restrukturalizace, plin likvidace
nebo doklad o tom, Ze zaloha byla v celé vysi splacena,
bude Komisi predlozen nejpozdgji Sest mésicti po schvd-
leni podpory na zichranu Komisi. Tato lhiita vyprsela
dne 19. ledna 2008, aniz by Komise obdrzela néktery
z pozadovanych dokumenta.

Dopisem ze dne 7. kvétna 2008 pozddala Komise
Francii, aby co nejdifve pfedlozila pozadované doku-
menty, a ozndmila, Ze pokud tak neucini, bude muset
zahdjit fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy v souladu
s bodem 27 Pokynid Spolecenstvi pro stitni podporu
na zachranu a restrukturalizaci podnikd v obtizich ().

(1) Uf. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.

(4)

Vzhledem k tomu, Ze Francie nesplnila povinnost
pfedlozit plan restrukturalizace nebo plan likvidace
nebo doklad o tom, Ze zdloha byla v celé vysi splacena,
Komise dopisem K(2008) 3540 v kone¢ném znéni ze
dne 16. Cervence 2008 informovala francouzské orginy
o zahdjen{ formélniho vy3etfovaciho Fzeni ve smyslu ¢l.
88 odst. 2 Smlouvy o ES a nafizeni Rady (ES)
¢. 659/1999 (%) o provadéni podpory na zichranu.

Komise vyzvala Francii, aby pfedlozila své piipominky,
poskytla informace o soucasném stavu spolecnosti ,Les
Volailles du Périgord” a predlozila bud pldn restruktura-
lizace, nebo plén likvidace, nebo doklad o tom, ze pijcka
byla v celkové vysi splacena, a to do jednoho mésice ode
dne pfijeti vySe uvedeného dopisu.

Upominka byla francouzskym orgdntim zasldna dne
5. 74 2008 (AGRI D/21337).

Elektronickou postou ze dne 18. zdf{ 2008 zaslala
Francie plan restrukturalizace. Dopisem ze dne
4. prosince 2008 poziddala Komise o dodatecné infor-
mace tykajici se planu restrukturalizace a vyuzZiti podpory
na zdchranu. Elektronickou postou ze dne 8. prosince
2008 pozadaly francouzské organy o prodlouzeni lhity
pro poskytnuti informaci. Komise toto prodlouzeni lhity
povolila. Dne 12. Gnora 2009 a 26. ¢ervna 2009 zaslala
Francie dodate¢né informace elektronickou postou.

1. POPIS (%)

Dopisem K(2007) 3564 ze dne 19. Cervence 2007
schvilila Komise podporu na zachranu spole¢nosti ,Les
Volailles du Périgord*, podniku provozujictho pordzku
kufat a krat, ktery se dostal do krize v dusledku ptaci
chiipky.

() Uk vest. L 83, 27.3.1999, s. 1.

(}) Podrobny popis podpory na zichranu N 681/16 a spolecnosti ,Les

Volailles du Périgord” je uveden v dopise Komise K(2007) 3564 ze
dne 19. ¢ervence 2007, ktery lze najit na strinkdch http:/[ec.europa.
eu/community_law/state_aids/agriculture-2006/n681-06.pdf


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2006/n681-06.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/agriculture-2006/n681-06.pdf
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(10)

(13)

(14)

Spole¢nost, kterou stoprocentné vlastni rodina Gayeo-
vych a kterd méla v roce 2006 236 zaméstnanci,
dosdhla na konci tcetntho obdobi 2006/07 obratu
téméf 43 miliond EUR (¥). Spole¢nost vétsinu svych
produktii prodévala supermarketim a vét§im prodejndm
ve Francii. 70 % produktd bylo proddvino v porcich,
zbytek jako celd dribez pfipravend na tepelnou dpravu.
Vyvoz spolecnosti byl okrajovy.

V prubéhu desetileti 1990-2000 zaznamenala spole¢nost
,Les Volailles du Périgord“ prudky rtst, ktery dale pokra-
Coval az do tcetntho obdobi 2001/02. Presto byl tento
rist nedostate¢né kontrolovdn zejména z divodu poddi-
menzovaného managementu a podnikatelského zaméfeni
na diskontni prodej (,hard discount). Tyto slabiny se
plné projevily pifi odklonu od konjunktury, coz mélo
za ndasledek, Ze se spolecnost stala ze strukturdlniho
hlediska ztratovou. Provozni kumulované ztrity ve
tfech tcetnich obdobich 2002/03-2004/05 dosahovaly
vyse 5,3 miliond EUR. Vedeni podniku reagovalo tim,
ze ovlivnilo produktivitu lepsi kontrolou mzdového
fondu, vyuzivinim externiho persondlu a snizovdnim
externich sluzeb a nédkladi. Dusledkem téchto pfijatych
opatfen{ byl vyvdzeny provozni vysledek za posledni
pololeti roku 2005. Soubézné akciondii vlozili ¢astku 3
miliont EUR na bézné acty, aby podpoiili likviditu. Krize
pta¢i chiipky silné zasdhla jiz tak nestabilni podnik.
V 4cetnim obdobi 2005/06 klesl cisty obrat priblizné
o 5 miliond EUR v porovnani s piedchozim dcetnim
obdobim. Provozni ztrita dosdhla pfiblizné 168 000
EUR. Z davodu této ztrity a ndrlstu zdsob zmrazené
dribeze se likvidita dédle zhorSovala. Spole¢nost jesté
dokézala zajistit své financovdni pomoci kontokorent-
niho avéru, ktery byl schvdlen v ocekavani platby
podpory na zdchranu (v piipadé nevyplaceni této
podpory by se stal vymahatelnym a vedl by k vyhldseni
platebni neschopnosti a konkurzu na spolecnost).

Potieba likvidity spole¢nosti pro druhé pololeti roku
2007 dosdhla v Cervenci pfiblizné 1,2 milionu EUR
a podle predpovédi méla ve druhé poloviné roku 2007
mirné klesnout.

Podpora na zdchranu ve vysi 1 milionu EUR byla poskyt-
nuta ve formé vratnych zdloh na dobu Sesti mésici
a méla byt vyplacena z Casti stitem (850 000 EUR) a z
Casti Regiondlni radou v Aquitaine (150 000 EUR). Byla
pfidélena na zdkladé obéiniku ministra zemédélstvi
a rybolovu  DPEI/SDEPA/C2006-4019 ze dne
15. bfezna 2006.

Francouzské orgdny potvrdily, Ze pouZitou drokovou
sazbou byla referen¢ni sazba Komise platnad v dobé pfidé-
leni zdlohy.

Komise ve svém dopise K(2008) 3540 v kone¢ném znéni
ze dne 16. Cervence 2008 o zahdjeni formélntho vyse-

(*) S méné nez 250 zaméstnanci a roénim obratem niz$im nez 50
milioné EUR spadd spole¢nost do kritérif pro malé a stfedni podniky
podle piilohy I nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 (Uf. vést. L 214,
9.8.2008, s. 3).

(16)

(18)

tfovaciho fizeni ohledné provadéni podpory na zdchranu
konstatovala, Ze podpora byla pravdépodobné nelegalné
prodlouzena za lhiitu 6 mésict, a vyjadiila pochybnosti
o slucitelnosti pfedmétného opatfeni se spole¢nym
trhem.

II. PRIPOMINKY PODANE TRETIMI STRANAMI

74dnd treti strana neptedlozila pfipominky v rémci
formdlniho vysetfovaciho fizeni.

IV. PRIPOMINKY PODANE FRANCI{

Elektronickou postou ze dne 18. zdf{ 2008 Francie
podala své piipominky k rozhodnuti Komise zahdjit
fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy v souvislosti
s provadénim podpory na zdchranu spolecnosti ,Les
Volailles du Périgord“. Predlozila plan restrukturalizace
spolecnosti spolu s zddosti o transformaci podpory na
zdchranu v podporu na restrukturalizaci. Doplitkové
informace byly dne 12. tinora 2009 zasliny elektro-
nickou postou.

Podle poskytnutych informaci byla spole¢nost ,Les Vola-
illes du Périgord“ v tcetnim obdobi 2006/07 ve sloZité
situaci z davodu pokracujictho pfili§ silného zaméfeni na
diskontn{ prodej, nedostatku porcovanych
a zpracovanych produktti, pretizenych produkénich
kapacit a poddimenzovaného managementu.

Podle francouzskych orgdnti byla podpora na zdchranu
ve vy$i 150 000 EUR poskytnuta dne 9. srpna 2007
a zbyvajicich 850 000 EUR bylo poskytnuto dne
11. zat{ 2007. Plan restrukturalizace spolecnost vypraco-
vala v pribéhu tcetnitho obdobi 2007/08 a provadéla od
ledna 2008 (opatieni zavedend v prvnim pololeti roku
2008: jmenovani nového generdlntho feditele; ukonceni
nékterych ztrdtovych ¢innosti; Zddost o cenovou nabidku
pro provedeni investic nutnych k pteorientovani spolec-
nosti; zkvalitnéni pocitacového systému).

Soucasny stav spolecnosti

Podle poskytnutych informaci vykazovala spole¢nost na
konci dcetniho obdobi 2007/08 ziporny vlastni kapitdl
ve vy§i piiblizné 2,5 miliond EUR. Az do 30. cervna
2007 byly vysledky ztrdtové a zvysily neuhrazenou
ztrdtu na piiblizné 4,7 miliond EUR.

Spole¢nost dosdhla prvniho ziskového vysledku ve vysi
pfiblizné 525000 EUR v prubéhu dcetniho obdobi
2007/08 (zaznamenaného ke dni 30. Cervna 2008).
Navic spole¢nost jiz prokdzala schopnost samofinanco-
vani &astkou presahujici 1 milion EUR. Podle francouz-
skych organti to bylo umoznéno restrukturaliza¢nimi
opatfenimi zavedenymi jiZ v prvnim pololeti roku 2008.



3.2.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 31/11
(21)  Podle francouzskych organti nebude podnik moci bez vilo narGstem porazek. Pfedpoklddd se, Ze ve stfedné-

(22)

(23)

(25)

(26)

(27)

podpory provést svij plan restrukturalizace a obnovit
ziskovost. Bez podpory nebude moci znovu dosdhnout
zdravé finanéni struktury, kterd mu umozni samostatné
financovani jeho aktivit.

Pldn restrukturalizace

Plan restrukturalizace zahrnuje tfi Gcetni obdobi, a sice
2007/08 az 2009]10.

Trh

Spole¢nost ,Les Volailles du Périgord“ provozuje pordzku
kufat a krit. V obdobi 2006/07 prodala 70 % svych
produktit v porcich, zbytek jako celou dribez pfipra-
venou na tepelnou Gpravu. Dosdhla 44 % svého obratu
v supermarketech a vétsimi prodejndch, 32 % v rdmci
diskontnitho prodeje, 14 % v tradi¢nich feznictvich
a uzendfstvich a 10 % v rdmci prodeje stravovacim zafi-
zenim. Podle poskytnutych informaci zemépisné rozlo-
zen{ obchodni ¢innosti spolecnosti odpovidd vnitrostat-
nimu trhu. Dle téchto informaci méd spole¢nost asi 1 %
podil na francouzském trhu.

Elektronickou postou ze dne 12. tinora 2009 piedlozily
francouzské orgdny v priloze k plinu restrukturalizace
spole¢nosti prizkum trhu nazvany ,Pramysl a obchod
s dribezi“, uskutetnény spolecnosti ,Xerfi v Cervenci
2008 (9).

Podle tohoto priizkumu je produkce dribeziho masa
vyznamnym odvétvim pramyslu zpracovani masa ve
Francii. Drabezaiské odvétvi je relativné koncentrované:
podniky s vice nez 500 zaméstnanci vytvafi vice neZz
polovinu obratu v odvétvi. Jednickou na francouzském
trthu je skupina LDC, ktery s konsolidovanym obratem
pfiblizné 1,8 miliard EUR zaujimd 25,5 % podil na trhu.
Za LDC ndsleduje skupina GASTRONOME s 14 %
podilem na trhu a skupina ARRIVE s 9 % podilem na
trhu.

Podle poskytnutych informaci se trh s driibezi v roce
2007 normalizoval poté, co piekonal velké vykyvy
zpusobené krizi v disledku pta¢i chiipky v roce 2006.
Nicméné rok 2007 byl rovnéz poznamendn ndrlistem
cen zemédélskych surovin, ktery zptsobil zvyseni cen
krmiv pro drtibez, a tim i vyrobnich ndkladd. V rdmci
trthu s masem byla driibez také druhem, jehoz spotiebi-
telské prodejni ceny v roce 2007 vzrostly nejvice.

Podle francouzskych organt rostly v poslednich letech
produkéni kapacity na drovni Spolecenstvi, coZ se proje-

(°) Tato studie pokryva francouzsky vnitrostdtni trh.

(30)

(32)

(33)

dobém horizontu se snizi porazky dribeze o vice nez
2 % z divodu poklesu spotieby v soucasné krizi. Ceny by
ale mély zdroven stoupat.

Okolnosti, které pfivedly podnik do obtizi

Hlavnimi faktory, které pfivedly spole¢nost do obtizné
situace, jsou podle francouzskych orgdnd ptaéi chripka,
obchodni strategie orientovand na trhy s nizkou vynos-
nosti a hospodafskd situace (viz 10. bod odavodnéni) (6).

Navrhovand budouci strategie

Cilem planu restrukturalizace spole¢nosti ,Les Volailles
du Périgord“ je zménit obchodni strategii spole¢nosti.
Miélo vydéle¢né produkty pii velkoobchodnim prodeji
(prvni zdkladni cena), jako napiiklad slepice nebo
perlicky, jsou silné omezeny ve prospéch produktd
s vy$si pfidanou hodnotou a/nebo vyssi kvalitou. Tyto
produkty, jejichz vyrobni ndklady jsou od pocitku, tj.
v chovu, zcela pod kontrolou, jsou pordzeny
a zpracovavany spole¢nosti.

Proto je driibez s oznacenim Label Rouge a Bio vyrdbéna
a proddvdna v inovacnich balenich pfindsejicich doda-
te¢nou pfidanou hodnotu (v ochranné atmosfére) nebo
prodavina na rozhodujicich trzich, jako jsou gril restau-
ranty, pro které jsou marze duleZitéjsi.

Produkty za nejniz$i cenu nezbytné pro supermarkety
a véts{ prodejny pro doplnéni produktti vyssich kategorif
obohati produkty s vy$si pfidanou hodnotou (jehnéci
kyty, 3pizy, ochucené produkty). Spoletnost si navic
udrzi vyznamnou ¢&st svych prodeji pod vlastni znackou
»Le Croquant®.

Restrukturalizacni opatieni

Cilem planu restrukturalizace spole¢nosti ,Les Volailles
du Périgord“ je zdokonaleni vyroby prostiednictvim
investic do vybaveni a reorganizace cinnosti spolu
s reorganizaci spolecnosti.

Pro modernizaci vybaveni spolecnosti jsou ureny vice
nez 4 miliony EUR. Investice se budou tykat budovy
(rozdifeni ramp pro pifjem dribeZe), vybaveni pro
produkci (rampa Maxiload pro kufata a krity, moduly
Maxiload, nédkladni vozy, visutd kalibra¢ni linka, baleni
v ochranné atmosféie) a informacniho systému (FeSeni
SAP, obnoveni informacnich systémua).

(°) Podrobnd analyza faktort, které zptsobily obtiZe spolecnosti, je také

uvedena v dopisu Komise K(2007) 3564 ze dne 19. Cervence 2007,
kterym se schvaluje podpora na zéchranu N 681/16.
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(34)  Podle poskytnutych informaci umozni moduly Maxiload (36) Nyni md spole¢nost 205 zaméstnanct, z nichZ 55 md
rychlejsi a snadngjsi nakladku chované zivé drabeze, lepsi smlouvu na dobu uréitou a 150 na dobu neurcitou. Po
vytizeni ndkladnich vozidel a konecné snadnéjsi vykladku uskuteénéni pldnovanych investic bude sniZen pocet
na jatkich. Investice do rampy pro pifjem dribeze zaméstnanci o 9 osob, coz predstavuje definitivni
umozni sniZit obtiZnost price a ndklady na svoz drtibeze. celkovou dsporu vice nez 430000 EUR. Navic
Nékup kalibrovaciho stroje ma také zlepsit kvalitu omezenim diskontnitho prodeje snizi podnik pocet
produkce s Iépe tiidénou dribezi, urychlit zpracovani zaméstnanct piiblizné o 30 osob tim, Ze ukonéi 55 %
a Dbaleni produktd a snizit pocet zaméstnanci smluv na dobu urcitou. Podle poskytnutych informaci to
u tidicich linek. Navic bude tato investice nutnd pro umozni uSetfit vice nez 1 milion EUR. Néklady na
rozvoj trhi s grilovanymi produkty, které vyzaduji kalib- propousténi se odhaduji pfibliZzné na 170 000 EUR.
rovand kufata. Nakup baliciho stroje s ochrannou atmo- Novy generdlni feditel spole¢nosti byl jiz jmenovéan
sférou je nezbytny pro uspokojeni trhu supermarketd v prvnim pololeti roku 2008. Cilem pldnu restrukturali-
a vétSich prodejen, které jsou hlavnim odbytistém spolec- zace je navic pfijeti kontrolora fizeni a jednoho obchod-
nosti. niho zédstupce do pracovniho poméru, aby posilili nové
zaméfeni prijaté spolecnosti.
(35) Podle poskytnutych informaci spolecnost dosud nema (37)  Spolecnost  zahdjila  provddéni restrukturalizacnich

integrovany informacni systém. Investice do informac-
niho systému a feSeni SAP umozni dosdhnout vyrazného
zlepSeni v fizeni podniku, analyzy ziskovosti kazdého
segmentu produktuftrhu pfi pfedvidani budouciho vyvoje
jeho trhi.

Finanéni pldn restrukturalizace

opatfeni jiz v prvnim pololeti roku 2008 (viz 18. bod
odivodnéni). Velkd ¢&ast investic bude uskutecnéna
v prubéhu tcetntho obdobi 2008/09. Plin obchodni
reorganizace, ktery byl zahdjen v roce 2008, bude pokra-
¢ovat v prubéhu tcetntho obdobi 2008/09 a 2009/10.

(38)  Podle poskytnutych informaci je financovani restrukturalizace planovano takto:

Volailles du Périgord - Finan¢ni pldn restrukturalizace

(EUR)
Naklady Financovani
Investice 4145150 Leasing 3265150
Propousténi 170 000 | Podpora na restrukturalizaci 1 000 000
Restrukturalizace dlouhodobého 850 000 | Vklad akcionditi 900 000
majetku a zdkladniho kapitalu
Celkem 5165150 Celkem 5165150

(39) Leasing, prostfednictvim néhoZ bude financovdna vétsina investic, bude sjedndn na dobu 4-5 let.
Francouzské orgdny predlozily Komisi ndvrh smlouvy o financovani spolecnosti ETICA ze skupiny

Crédit Agricole Leasing.

(40)  Z celkového piispévku akciondft ve vysi 900 000 EUR bude 850 000 EUR vloZeno na bézné acty
a budou slouzit pro finan¢ni restrukturalizaci dlouhodobého majetku a zdkladniho kapitdlu. Podle
poskytnutych informaci tato finan¢ni restrukturalizace umozni spole¢nosti obnovit dobrou finanéni
strukturu, a tim znovu dosdhnout schopnosti financovat se z trznich zdroja.

Obchodni pldn

(41)  Elektronickou postou ze dne 18. zai{ 2008 piedaly francouzské organy obchodni plin pro dané
obdobi az do konce tcetniho obdobi 2009/10. Podle poskytnutych informaci tento obchodni plan,
ktery vychazi z pfedpokladu stfedniho vyvoje spolecnosti ,Les Volailles du Périgord, jiz zahrnuje
vysledky skutecné dosazené v tcetnim obdobi 2006/07 a 2007/08. Elektronickou postou ze dne
12. tnora 2009 predlozily francouzské orgdny také obchodni plany pro optimistické a pesimistické

scénéfe spole¢nosti.
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(42)

(43)

(44)

(45)

Obchodni plan, ktery vychdzi z pfedpokladu stiedntho vyvoje, je zaloZen na nize uvedeném vyvoji
obchodniho obratu a sortimentu produkti:

Volailles du Périgord — vyvoj obchodniho obratu a objemii podle zikaznickych skupin

2006/07 2007/08 2008/09 2009/10 Vivoj
obchodni obrat (v tisicich EUR)
Supermarkety a vétsi prodejny 19137 19 680 20 250 21736 14 %
Diskontni prodej 13 839 12 462 7775 5959 -57%
Tradi¢ni feznictvi a uzenafstvi 5927 7 064 5152 5357 -10%
Specializované gril restauranty/Stravovaci 4328 5526 6616 6828 58 %
zatizeni (SZ (¥))
Celkem 43 231 44732 39793 39 880 -8%
Objem (tuny hotovych produkti)
Supermarkety a vétsi prodejny 5687 5289 5329 5720 1%
%[celkem 39 % 42 % 47 % 51 %
Diskontni prodej 4384 3748 2281 1752 - 60 %
%celkem 30 % 30 % 20 % 15 %
Tradi¢ni feznictvi a uzenafstvi 2968 1653 1610 1633 -45%
%[celkem 20 % 13% 14 % 14 %
Specializované gril restauranty/SZ (*) 1679 1929 2198 2202 31%
%[celkem 11 % 15% 19 % 19 %
Celkem 14718 12619 11 418 11 307 -23%
Primérnd cena (EUR/kg) 2,94 3,54 3,49 3,53

(*) Stravovaci zaf{zeni.

Cilem planu restrukturalizace je zlepsit vyuziti produkce spolecnosti ,Volailles du Périgord” zamé-
fenim se na Cinnosti s vyssi ziskovosti. Spolecnost v obdobi restrukturalizace (2006/07 az 2009/10)
snizi objem své ¢innost celkem o 23 %. SniZeni bude uskute¢néno u diskontniho prodeje (- 60 %)
a u feznictvi (- 45 %). Objem prodeje naopak vzroste o 1 % u supermarketd a vétsich prodejen a o
31 % u specializovanych gril restaurantl a stravovacich zafizeni (které jsou podle poskytnutych
informaci sférou s piiznivymi odhady vyvoje poptavky).

Pres toto celkové vyrazné snizeni objemt klesne ve stejném obdobi obchodni obrat pouze o 8 %.
Podle francouzskych orgdnt bude mit spolecnost po uplynuti obdobi restrukturalizace 0,8 % podil na
(vnitrostatnim francouzském) trhu.

Kli¢ové hodnoty obchodniho planu, ktery vychdzi z piedpokladu stiedntho vyvoje, jsou shrnuty nize:
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Volailles du Périgord - klicové hodnoty obchodniho plinu
(v tisicich EUR)
2006/07 2007/08 2008/09 2009/10
Obchodni obrat 43 231 44 732 39793 39 880
Obchodni marze 11 525 12 390 10 872 10223
Pfidand hodnota 6931 7774 7 868 7318
Provozni vysledek - 465 445 1115 828
Bézny vysledek -570 326 974 553
Ucetni vysledek -57 525 823 675
Schopnost samofinancovani nevyznamnd 1001 1204 1233
Provozni kapital -4376 -3660 -1895 -1013
Vlastni kapitédl -3071 —2466 238 791
Dlouhodobé a stiednédobé zdvazky 871 603 3408 3057
Finan¢ni prostiedky - 844 -1295 428 785
Schopnost spldcet (*) nevyznamnd 0,60 2,83 2,48
(*) Dlouhodobé a stfednédobé zdvazky[schopnost samofinancovani.

(46)  Obchodni plan, ktery vychdzi z piedpokladu stfedniho (49)  Optimistické a pesimistické scéndfe vyvoje spole¢nosti
vyvoje, piedpoklddd soucasné se zlepSenim vyuZiti ,Les Volailles du Périgord, které také predlozily fran-
produkce sniZeni externich ndkladd (men$i vyuZzivani couzské organy (viz 41. bod odivodnéni), se zaklddaji
docasnych sluzeb; snizeni vydaji za energii) a ndklada na téchto predpokladech:
na zaméstnance (snizeni poctu zaméstnancl). Pfedpo-
kldda se tedy, ze v pribéhu obdobi restrukturalizace se
vysledek zna¢né zlep$i a v obdobi 2009/10 dosdhne
piiblizné 1,7 % (na zdkladé tcetniho vysledku). Roéni
ZCh(fEnOSt sa@oflnz{nCOV§?laj11.E)yvmela v Obd,(l),bl 2009/10 (50)  Optimisticky predpoklad: mnozstvi odpovidajici mnoz-

osavn(;)utkl,él,rovne _priblizne ,1’21( {n,1110nu EUR stvi stanovenému v piedpokladu, ktery vychdzi ze stfed-
a p{EviO ab; bfe, Zek prOIYOZIn f{?ltah S](; muze ntho vyvoje, s mimnym zlepenim vyvoje objemi
v }ln.ru chu obdobi restrukturalizace zvysit zhruba o 3,4 u stravovacich zafizeni, a zfejmd priimérnd cena 3,56
miliona EUR. EUR oproti 3,53 EUR podle pfedpokladu, ktery vychazi
ze stfedniho vyvoje. Pesimisticky predpoklad: sniZeni

mnozZstvi pro supermarkety a vétsi prodejny v obdobi

2009/10, coz je opak toho, co obsahuje scéndf, ktery

47)  Cilem obchodniho plinu, ktery vychdzi z predpokladu vychdzi z piedpokladu stfedniho vyvoje; stagnujici mnoz-
sttedniho vyvoje, je vyrazné zlepSeni finan¢ni struktury stvi ve stravovacich zafizenich s rozvojem tohoto nedo-
spolec¢nosti. Vlastni kapitdl bude od tcetntho obdobi stacujictho trhu; zfejmd primérnd cena 3,48 EUR oproti
2008/09 opét vykazovat kladnou hodnotu (7). Pfes 3,53 EUR podle pfedpokladu, ktery vychdzi ze stfedniho
ndrist  dlouhodobych a  stfednédobych  zdvazkd vyvoje.

v obdobi 2008/09 (leasing, prostiednictvim kterého

bude financovdna vétsina piedpoklddanych investic),

schopnost splceni (vymezend 45. bodem odvodnéni)

dosdhne na konci obdobi restrukturalizace pouze 2,48.

leVldfl‘ 3}’ tezhmgla od ucetniho obdobi 2008/09 vyka- (51)  Optimisticky scéndi predpoklddd vyrazné zlepseni zisko-

zovat kladnou hodnotu. vosti v daném obdobi. Vysledek zjevné vzrostl o 1,3
milionu EUR vzhledem k pfedpokladu, ktery vychdzi ze
sttedntho vyvoje. Pokud jde o financni situaci, byl by
znovu vytvofen provozni kapitdl zaloZeny na rovnovize.

(48) Podle francouzskych orgdnti je tento vyvoj potvrzen Pesimisticky scénaf by wvedl ke sniZeni ziskovosti

kladnymi vysledky skute¢né dosazenymi v tcetnim
obdobi 2007/08 (viz 20. bod odivodnéni).

(’) Podpora na restrukturalizaci ve vy$i 1 milionu EUR je zahrnuta do
vlastniho kapitdlu od tcetniho obdobi 2008/09.

s vyslednym poklesem zisku o 1 milion EUR vzhledem
k predpokladu, ktery vychdzi ze stfedniho vyvoje. Pokud
jde o finan¢ni situaci, opét by nebyla obnovena likvidita,
kterd by se v ucetnim obdobi zlepsila, ale v obdobi
2009/10 by ztstala zdpornd.
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Riizné 2. Slucitelnost podpory se spoleénym trhem podle
¢&l. 87 odst. 3) pism. ¢) Smlouvy
(52)  Podle informaci poskytnutych francouzskymi orgdny se

(53)

(54)

(55)

nepfedpokldda, ze by spole¢nost ,Les Volailles du Péri-
gord“ pfed skonenim restrukturalizace obdrzela jiné

podpory.

V. POSOUZEN(

Spolec¢nost ,Les Volailles du Périgord“ provozuje porazku
kufat a krat. Komise konstatuje, Ze ¢lanky 92, 93 a 94
Smlouvy (nyni clanky 87, 88 a 89) se vztahuji na
produkci dribeziho masa na zdkladé ¢ldnku 19 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2777]75 ze dne 29. fijna 1975, kterym se
stanovi spole¢nd organizace trhGi v odvétvi drabeziho
masa (%), platného v dobé poskytnuti podpory (°).

1. Existence podpory ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy

Podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy jsou podpory poskytované
v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich prostiedka,
které narusuji nebo mohou narusit hospodaiskou soutéz
tim, Ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi
vyroby, neslucitelné se spole¢nym trhem, pokud ovliviiuji
obchod mezi ¢lenskymi stdty.

Podpora je poskytnutd stitem a Regiondlni radou
v Aquitaine (viz 12. a 18. bod odGvodnéni)
a zvyhodiuje ur¢ity podnik. Podle ustdlené judikatury
se predpoklddd, ze obchod je ovlivnén tehdy, kdyz
podnik, ktery je pFfjemcem podpory, provadi hospodéi-
skou ¢innost a nachdzi se v soutézi s vyrobky pochdze-
jicimi z jinych ¢lenskych stdtd (19). Samotnd skuteénost,
ze konkurenceschopnost néjakého podniku by byla posi-
lena vici soutézicim podnikim ziskdnim hospodafské
vyhody, kterou by jinak pfi svém bézném podnikdni
neziskala, poukazuje na riziko naruSeni hospodaiské
soutéZe ('1). Spole¢nost ,Les Volailles du Périgord” ptisobi
v odvétvi zahrnujici obchod mezi ¢lenskymi staty (12). Jak
Komise jiz ve svém dopise K(2007) 3564 ze dne
19. cervence 2007 konstatovala, poskytnutd podpora
tedy mtze ovlivnit hospoddiskou soutéz a obchod
mezi Clenskymi stity, a proto se jednd o statni podporu
ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

Ut. vést. L 282, 1.11.1975, s. 77.

()
)

Toto nafizeni bylo od 1. ¢ervence 2008 zruseno nafizenim Rady
(ES) & 12342007 (Ui vést. L 299, 16.11.2007, s. 1). Podle
¢lanku 180 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se clinky 87, 88 a 89
Smlouvy vztahuji na produkci a obchod s driibezim masem.

(1% Viz zejména rozsudek Soudniho dvora ze dne 13. ervence 1988,

()

véc 102/87, Francouzskd republika v Komise Evropskych spolecen-
stvi, Sb. rozh. 1988, s. 4067.

Rozsudek soudniho dvora ze dne 17. zaif 1980, véc 730/79,
Philip Morris Holland BV v Komise Evropskych spolecenstvi, Sb.
rozh. 1980, s. 2671.

('2) V roce 2005 bylo piiblizné 2,9 miliont tun dribeziho masa

pfedmétem obchodu uvnité Spolecenstvi. (Zdroj: Eurostat).

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

Ustanoveni ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy vSak stanovi,
ze podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych ¢innosti
nebo ur¢itych hospodéiskych oblasti, lze povazovat za
slucitelné se spole¢nym trhem, pokud neméni podminky
obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se
spoleénym zdjmem.

Aby bylo mozné pouzit tuto vyjimku, je nutné, aby byla
dodrzovana pfisluind ustanoveni pro poskytnuti podpor.

Podpora na zdchranu

Komise posuzovala podporu na zdchranu spole¢nosti
,Les Volailles du Périgord” s ohledem na pokyny platné
v dobé ozndmeni, tedy na pokyny Spolecenstvi pro statni
podpory v odvétvi zemédélstvi (%) a pokyny Spolecenstvi
pro stitni podpory na zdchranu a restrukturalizaci
podnikd v obtizich (1#) (,pokyny*).

Dopisem ze dne 19. cervence 2007 K(2007) 3564
Komise rozhodla posoudit podporu jako slucitelnou se
spole¢nym trhem podle ¢l. 87 odst. 3 pism. c) Smlouvy.

Bod 25 pism. a) pokynil stanovi, ze v piipadé podpory
na zdchranu se musi jednat o likvidni podporu ve formé
uvérovych zaruk nebo uvéru, poskytnutych s trokovou
sazbou srovnatelnou alesponn se sazbami, které jsou
bézné u zdravych podniki, a zejména s referencnimi
sazbami pfijatymi Komisi. Kazdy tvér je tieba splatit
a platnost kazdé zaruky musi skoncit v obdobi nepfesa-
hujicim Sest mésicti od poukdzani prvni splitky danému
podniku.

Schvdlend podpora méla mit formu vratné zélohy
poskytnuté s ro¢nim urokem stejnym jako referenéni
sazba Komise platnd v okamziku pfidéleni zdlohy
(4,62 % ode dne 1. ¢ervence 2007).

Francouzské organy uvedly, Ze pijcka bude splacena do
Sesti mésici od prvniho vyplaceni &istek pujéenych
podniku. V souladu s bodem 25 pism. c) pokynt se
zavazaly, Ze piedlozi Komisi nejpozdéji Sest mésict
poté, co Komise schvili podporu na zichranu, plin
restrukturalizace, plan likvidace nebo doklad o tom, zZe
zdloha byla v celé vysi splacena.

(13) UK. vést. C 28, 1.2.2000, s. 2.

(") Viz pozndmka pod carou ¢. 1.
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(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

Vzhledem k tomu, Ze Francie nesplnila povinnost
piedlozit pozadované dokumenty, dopisem K(2008)
3540 v kone¢ném znéni ze dne 16. Cervence 2008 zahd-
jila Komise formalni vysetfovaci fizeni ve smyslu ¢l. 88
odst. 2 Smlouvy a nafizeni (ES) ¢. 659/1999 o provadéni
podpory na zdchranu. V tomto dopise Komise konstato-
vala, Ze je pravdépodobné, ze podpora byla nelegdlné
prodlouzena za lhitu 6 mésict a vyjadfila pochybnosti
o slucitelnosti pfedmétného opatieni se spole¢nym
trhem.

Elektronickou postou ze dne 18. zdf{ 2008 predala
Francie plan restrukturalizace. Doplitkové informace
byly dne 12. Gnora 2009 zaslany elektronickou postou.
Francouzské organy zduraznily, Ze ackoli se spolecnost
,Les Volailles du Périgord” zpozdila s podinim Zadosti
o podporu na restrukturalizaci, pldn restrukturalizace byl
od ledna 2008 provadén (viz 22. bod odivodnéni).
Komise vyjadiuje politovani nad tim, Ze Francie nesplnila
svou povinnost piedlozit pozadované dokumenty
v Sestimési¢ni [hate.

Schvéleni podpory na zdchranu nemusi podle bodu 29
pokynt nutné znamenat, Ze budou nésledné schvaleny
i podpory v rdmci planu restrukturalizace; takové
podpory musi byt posouzeny zvldst, co se tyce jejich
obsahu.

Musi byt tedy posouzeno, zda je podpora na restruktu-
ralizaci spole¢nosti ,Les Volailles du Périgord” ve formé
transformace podpory na zdchranu ve vy$i 1 milionu
EUR sluditelnd se spoleénym trhem.

Podpora na restrukturalizaci

Plan restrukturalizace spole¢nosti ,Les Volailles du Péri-
gord“, na jehoz ¢aste¢né financovéni je uvedend podpora
pozadovédna, byl provddén od ledna 2008. V tomto
okamziku byly pouzitelné Pokyny Spolecenstvi ke stdtni
podpofe v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi na obdobi
2007-2013 (*). Tyto pokyny pro zemédélstvi v bodé
145 odkazuji na pokyny pro posuzovani podpor na
zdchranu a restrukturalizaci podnikdl v obtizich.

Oddil 3.2 pokynt stanovi pravidla pro podpory na
restrukturalizaci.

Zpisobilost podniku

Podle bodu 33 pokyni jsou pouze podniky v obtizich ve
smyslu bodt 9 az 13 zpusobilé k podpore na restruktu-
ralizaci. Oddil 2.1 téchto pokynt definuje tento pojem.

(5) Uk. vést. C 319, 27.12.2006, s. 1.

(70)

Bod 10 uvddi kritéria, kterd musi byt splnéna, aby byla
spole¢nost z tfedni moci povazovdna za spole¢nost
v obtizich (ztrdta vice neZz poloviny zapsaného kapitilu
nebo vlastniho kapitalu ¢i splnéni podminek pro zahdjeni
kolektivniho tpadkového fizeni podle vnitrostitniho
prava). Bod 11 v3ak stanovi, Ze i pfi nesplnéni podminek
uvedenych v bodé 10 mze byt podnik povazovin za
podnik v obtizich, zejména tehdy, kdyz jsou patrné
typické piiznaky podniku v obtizich, napiiklad nartistajici
ztrdta, rostouci skladové zdsoby, nardstajici dluh.

Spole¢nost ,Les Volailles du Périgord®, kterd je ze struk-
turdlntho hlediska ztrdtovd, ale prekondvad potize, byla
silné zasazena krizi v dusledku ptaci chiipky: v Gicetnim
obdobi 2005/06 kles! cisty obrat pfiblizné o 5 miliont
EUR v porovndni s piedchozim dcetnim obdobim
a likvidita se nadile zhorSovala z divodu ztrity
a ndrtstu zdsob zmrazené dribeze. Kontokorentni Gvér,
prostiednictvim  kterého se spolecnost mohla jesté
v prvanim pololeti roku 2007 financovat, byl schvilen
pouze v ocekdvani, Ze dojde k vyplaceni podpory na
zdchranu. V pfipadé nevyplaceni této podpory by se
stal vymahatelnym a vedl by k vyhldSeni platebni
neschopnosti a konkurzu na spole¢nost (viz 10. bod
odtvodnéni). Komise tedy konstatovala, Ze spole¢nost
muzZe byt povaZovana za podnik v obtizich ve smyslu
bodu 11 pokynt (19).

Podpora na zachranu ve vys$i 1 milionu EUR byla z &sti
vyplacena v srpnu 2007 a z Casti v zail 2007 (viz 18.
bod odtivodnéni). Prvni restrukturalizatni opatieni byla
pfijata od ledna 2008 (viz zminény 18. bod odivod-
néni). Mirné pozitivni vysledek v dcetnim obdobi
na zachranu (viz 20. bod odtvodnéni). Vlastni kapitdl ve
vysi piiblizné 2,5 miliont EUR a likvidita ve vysi zhruba
1,3 milionu EUR byly na konci tohoto tcetniho obdobi
stale  zdporné.  Obchodni  plin, ktery  vychazi
z predpokladu stfedniho vyvoje, pfedpoklddd nédvrat ke
kladnym hodnotdm vlastniho kapitdlu a likvidity, které
na konci obdobi restrukturalizace v roce 2009/10
dosdhnou trovné pfiblizné 800 000 EUR (viz 45. bod
odtvodnéni). Vzhledem k tomu, Ze obchodni plin
zahrnuje podporu na restrukturalizaci ve vysi jednoho
milionu EUR, Komise uzndvd, Ze spole¢nost nebude
moci bez podpory Gspésné provést svijj plan restruktu-
ralizace a znovu dosdhnout ziskovosti. Tato situace by
branila podniku obnovit zdravou finanéni strukturu,
kterd by mu umoznila, aby si sdm financoval své
¢innosti. Komise tedy konstatuje, Ze na zacatku obdobi
restrukturalizace v lednu 2008 maze byt spole¢nost ,Les
Volailles du Périgord” bez této podpory (totiz v piipadé
navraceni podpory na zdchranu) stile povaZovdna za
podnik v obtizich ve smyslu pokyna.

(%) Viz bod 29 dopisu Komise K(2007) 3564 ze dne 19. Cervence
2007 schvalujici podporu na zdchranu spolecnosti ,Les Volailles
du Périgord*.
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Obnoveni dlouhodobé Zivotaschopnosti

Podle bodt 34 az 37 pokynt musi byt poskytnuti
podpory podminéno provedenim pldnu restrukturalizace,
ktery musi v pfiméfené lhiité obnovit dlouhodobou Zivo-
taschopnost podniku. Toto zlepSeni Zivotaschopnosti
musi vychdzet predeviim z wvnitfinich opatfeni
a nemuZe byt zaloZeno na vngjsich faktorech, na které
podnik nemd velky vliv (cenové vykyvy, zmény poptavky
atd). Plan restrukturalizace musi zohlednit stdvajici
situaci a pfedpoklddany vyvoj nabidky a poptavky.
Musi obsahovat scéndfe, které odrazeji optimistické, pesi-
mistické a stfedni predpoklady. Plan restrukturalizace
musi pocitat s pfeménou, kterd podniku po dokonceni
restrukturalizace umozni pokryt vSechny jeho naklady,
véetné odpisovych a finan¢nich ndkladt. Ocekdvand
ndvratnost  vlastntho kapitdlu  restrukturalizovaného
podniku by méla byt dostatecnd na to, aby podniku
umoznila konkurovat na trhu na zdkladé jeho vlastnich
pfednosti. Pokud obtize podniku plynou z nedostatkd
v jeho systému fizeni, je tieba provést vhodné tpravy.

Francouzské orgdny predlozily Komisi pldn restrukturali-
zace na tfi ucetni obdobi, a sice 2007/08 az 2009/10.
Tento plan restrukturalizace byl provddén od ledna
2008. Je zalozen na obchodnim pldnu, ktery vychdzi
z predpokladu stfedniho vyvoje, a zahrnuje jiz skute¢né
ziskané vysledky v dcetnim obdobi 2006/07 a 2007/08
(viz 41. bod odivodnéni). K planu restrukturalizace byl
pfipojen prazkum trhu z Cervence 2008, ktery uskutec-
nila spolecnost ,Xerfi“ (viz 24. bod odtvodnéni).

Cilem planu restrukturalizace je zlepsit vyuziti produkce
spole¢nosti zaméfenim na ¢&innosti s vyssi ziskovosti.
Spole¢nost v obdobi restrukturalizace (viz 43. a 44.
bod odivodnéni) celkem snizi v pfedpokladu, ktery
vychdzi ze stfedntho vyvoje, svou ¢innost v objemech
0 23 % a obchodni obrat o 8 %. Podle francouzskych
organti plan restrukturalizace umozni spole¢nosti dosdh-
nout schopnosti financovat se z trznich zdroji. Podle
obchodniho planu, ktery vychazi ze stfedniho vyvoje,
dosdhne v roce 2009/10 ucetni vysledek pfiblizné
1,7 % obchodniho obratu. Ro¢ni schopnost samofinan-
covéani by méla dosdhnout trovné pfiblizné 1,2 milionu
EUR a predpoklddd se, Ze provozni kapitdl se mize
v prabéhu téhoz obdobi zvysit zhruba o 3,4 miliont
EUR. Finané¢ni struktura spolec¢nosti by se méla vyrazné
zlepsit. Predpokldda se, Ze vlastni kapital dosdhne opét
kladnych hodnot od déetntho obdobi 2008/09 a pies
narist  dlouhodobych a  stfednédobych  zdvazka
v obdobi 2008/09 (financovani pomoci leasingu) schop-
nost splaceni dosiahne na konci obdobi restrukturalizace
pouze 2,48. Také likvidita by méla vykazovat kladné
hodnoty od tcetniho obdobi 2008/09 (viz 46. a 47.
bod odtvodnéni).
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Krom¢ toho byly Komisi pfeddny obchodni plany, které
vychdzi z optimistického a pesimistického scéndfe (viz
49. bod odtivodnéni). Obchodni plin zaloZeny na opti-
mistickém  pfedpokladu pocitd v daném  obdobi
s vyraznym zlepSenim ziskovosti. Pokud jde o finanéni
situaci, byl by znovu obnoven provozni kapitdl zalozeny
na rovnovaze. Pesimisticky scéndf by vedl ke sniZeni
ziskovosti a poklesu ziskti o 1 milion EUR vzhledem
k pfedpokladu, ktery vychdzi ze stfedntho vyvoje.
Pokud jde o financni situaci, nebyla by obnovena likvi-
dita, ktera by se zlepsila v daném obdobi, ale v Gietnim
obdobi 2009/10 by jeji hodnota ztstala negativni (viz
51. bod odtivodnéni).

Pro zlepseni a posileni vedeni spole¢nosti byl jiz
v prvnim pololeti roku 2008 jmenovédn novy generalni
feditel. Navic plan restrukturalizace stanovuje piijmout
kontrolora fizeni a obchodniho zdstupce, aby posilili
nové zaméfeni pfijaté spolecnosti.

Komise konstatuje, Ze doba trvani planu restrukturalizace
v délce tiech dcetnich obdobi (2007/08-2009/
10) je nejkratsim moznym obdobim, které spole¢nosti
umozni preorientovat jeji obchod, provést stanovend
restrukturalizaéni opatfeni a po oziveni dlouhodobé
stabilizovat hospodéaiskou a finan¢ni situaci.

Komise md tedy za to, Ze tento pldn restrukturalizace
spole¢nosti ,Volailles du Périgord umozni v rozumné
dobé obnovit dlouhodobou Zivotaschopnost podniku.

Zamezeni piilisnému naruSeni hospoddiské soutéZe

Podle bodti 38 az 42 pokyni je nutné zabranit jakému-
koli piilisnému naruSeni hospodéiské soutéze. Podle
bodu 38 je tieba piijmout kompenzacni opatieni
s cilem co nejvice omezit nepiiznivy dopad na podminky
obchodovéni. Podle bodu 40 musi byt opatieni timérnd
ruivym ac¢inktm zptsobenym podporou a zejména veli-
kosti a relativnimu vyznamu daného podniku na trhu
nebo trzich, na kterych vyviji svou ¢innost. Opatfeni
by meéla byt provedena zejména na trhu nebo trzich,
kde bude mit dany podnik po restrukturalizaci vyznamné
postaveni. Ukonceni ztritovych cinnosti, které by bylo
v kazdém piipadé nutné pro obnoveni Zivotaschopnosti
podniku, nebude povazovino za sniZeni kapacity nebo
omezen{ pusobnosti na trhu.
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Podle poskytnutych informaci odpovidd obchodni zemé-
pisné rozloZeni spole¢nosti ,Les Volailles du Périgord*
vnitrostdtnimu  trhu s trznim podilem spole¢nosti
piiblizné 1% (viz 23. bod odivodnéni). Trzni podil
spole¢nosti ,Volailles du Périgord“ mize proto byt pova-
zovan na drovni Spolecenstvi za jesté méné vyznamny.
Presto se spole¢nost ve svém obchodnim planu zavazala
snizit svou ¢innost v objemech o 23 % a obchodni obrat
o 8% (pfedpoklad, ktery vychdzi ze stfedniho vyvoje)
v obdobi restrukturalizace (viz 43. a 44. bod odtvod-
néni). Snizeni bude uskute¢néno u diskontniho prodeje
(- 60 % objemu) a u feznictvi (—45 % objemu). Fran-
couzské organy potvrdily, Ze c¢innosti, které budou
v rdmci planu restrukturalizace omezeny, nejsou ztratové.
Tyto ¢innosti vSak tvofily primérnou ¢istou marzi nizsi,
nez je marze dosazitelnd u produktd pro supermarkety
a vetsi prodejny, specializované gril restauranty
a stravovaci zafizeni (0,4 EUR/kg oproti 0,6 EUR[kg).

Podle francouzskych orgdnti klesne spole¢nosti podil na
trhu z divodu omezeni jeji Cinnosti v pribéhu obdobi
restrukturalizace az na 0,8 % vnitrostdtniho trhu. Komise
konstatuje, Ze vzhledem k malému vyznamu spolecnosti
na evropském trhu s kufaty a kritami a na zdkladé
skutecnosti, Ze omezeni produkce neni disledkem
nutnosti ukonc¢it ztrdtové innosti, jsou navrzend
kompenzacni opatfeni pfiméfend.

Omezeni podpory na minimum

Podle bodt 43 az 45 pokynii se podpora musi omezit na
nezbytné minimum. Podle bodu 43 by mél piijemce
podpory na restrukturalizaci vyznamnym dilem pfispét
k planu restrukturalizace ze svych vlastnich zdroja,
véetné prodeje aktiv, kterd nejsou nezbytné nutnd pro
pieziti podniku, nebo z wvngjsich zdroji za trznich
podminek. Tento piispévek musi byt skutecny, tj. oprav-
dovy, bez viech ocekdvanych budoucich vynost, jako je
penézni tok. Podle bodu 44 musi tento skutecny
piispévek u podnikd stfedni velikosti obvykle Cinit
alesponn 40 %. Bod 45 stanovi, ze vySe podpory musi
byt takovd, aby danému podniku nebyly poskytnuty
nadbyte¢né likvidni prostfedky, a Zddnd z podpor
nesmi{ byt pouzita na financovani novych investic, které
nejsou nezbytné nutné pro obnoveni Zivotaschopnosti
podniku.

Podle informaci poskytnutych francouzskymi orgdny
budou naklady na restrukturalizaci ve vysi 5165 150
EUR financovany, kromé uvedené finanéni podpory ve
vysi 1 milionu EUR, leasingem ve vysi 3 265 150 EUR
a vkladem akciondi ve vysi 900 000 EUR (viz 38. bod
odtvodnéni). Podil pfispévku podniku na celkovych
nakladech restrukturalizace pak predstavuje pfiblizné
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(88)

81 %. S méné nez 250 zaméstnanci a obratem niz§im
nez 50 miliond EUR spadd spolecnost ,Les Volailles du
Périgord“ do kritérii pro podniky stfedni velikosti, pro
které se podle pokynt pozaduje skutecny piispévek
alespont ve vysi 40 %. Skutecny piispévek podniku tedy
vyhovuje pozadavkim pokynti, a dokonce je pfesahuje.
Podle francouzskych organt nemd spole¢nost nadbyte¢né
likvidni prostfedky. Zdtiraznily, Ze likvidita spolecnosti
méla jesté ke dni 30. Cervna 2008 zdpornou hodnotu
ve vy$i piiblizné 1,5 milionu EUR. V této souvislosti
Komise konstatuje, Ze schvéleni uvedené podpory nezpa-
sobi poskytnuti dodatecné likvidity spolecnosti, ale
spocivd spiSe v transformaci podpory na zdchranu,
kterd jiz byla vyplacena v srpnu a zaf{ 2007. Francouzské
organy prokdzaly, Ze uvedené investice (viz 33.-35. bod
odtivodnéni) jsou nepostradatelné pro obnoveni Zivota-
schopnosti podniku. S piihlédnutim k vySe uvedenym
aspektim Komise konstatuje, Ze uvedend podpora je
omezena na nezbytné minimum, jak je stanoveno
v bodech 43 az 45 pokyni.

Jind ustanoveni

Podle bodu 47 pokynti musi podnik provést cely plan
restrukturalizace. Jakékoli neplnéni provadéni planu bude
Komise povaZovat za zneuZiti podpory, aniz je dotcen
¢lanek 23 nafizeni (ES) €. 659/1999 a mozZnost piedlozit
véc Soudnimu dvoru v souladu s ¢l. 88 odst. 2 druhym
pododstavcem Smlouvy.

Podle bodu 49 pokynid musi mit Komise moZznost ujistit
se o to, Ze je plan restrukturalizace fadné provddén, a to
prostiednictvim podrobnych pravidelnych zprav zasila-
nych dotéenym ¢lenskym sttem. Podle bodu 51 pokyna
bude za normélnich okolnosti pro malé a stfedni
podniky stacit, predlozi-li ptijemce podpory kazdorocné
kopii rozvahy a vykazu ziskii a ztrdt. Po schvéleni
podpory na restrukturalizaci mtze byt plan restruktura-
lizace (v prabéhu obdobi restrukturalizace) upraven
pouze v piipadé, Ze zmény jsou v souladu s bodem 52
pokynil a byly schvéleny Komisi. Francouzské orgdny se
zavazaly tyto podminky dodrzovat.

Podle bodu 70 pokynii musi byt jakdkoli jind podpora
poskytnutd podniku v obdobi restrukturalizace, véetné
podpory poskytnuté v ramci schvileného rezimu, jednot-
livé ozndmena Komisi.

Francouzské orgdny potvrdily, Ze v minulosti spole¢nost
jesté nebyla pifjemcem podpory na restrukturalizaci, coz
je v souladu se zdsadou ,jednou a dost“ podle oddilu 3.3
pokynd.
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Oddil 5 pokynt stanovi zvldstni ustanoveni pro podpory
na restrukturalizaci v odvétvi zemédélstvi. Tato ustano-
ven{ se viak vztahuji pouze na prvovyrobu zemédélskych
produktti. Spole¢nost ,Les Volailles du Périgord“ provo-
zuje porazku, porcovani a baleni drtibeze, a tim spadd do
oblasti zpracovani a uvddéni zemédélskych produkti na
trh. Zvlastni ustanoveni pro odvétvi zemédélstvi se proto
na tento pripad nevztahuji.

Vzhledem k tomu, Ze uvedend podpora bude poskytnuta
v souladu s pokyny Spolecenstvi pro statni podporu na
zdchranu a restrukturalizaci podnikd v obtizich a na
zdkladé vyse uvedenych tvah, dospéla Komise k zavéru,
Ze opatfeni nemtiZe ovlivnit podminky obchodu v takové
mife, jeZ by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem. Mtize
tak byt zptisobild pro vyjimku stanovenou v ¢l. 87 odst.
3 pism. ¢) Smlouvy.

VI. ZAVER
Komise vyjadiuje politovdn{ nad tim, Ze Francie provedla

podporu na restrukturalizaci podniku ,Volailles du Péri-
gord“ v rozporu s ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy.

Statni podpora, kterou Francie zavedla ve formé trans-
formace podpory na zdchranu spolecnosti ,Les Volailles

du Périgord“ na podporu na restrukturalizaci v rozporu
s ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, je presto slucitelnd se
spolenym trhem,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Statn{ podpora ve vysi 1 milionu EUR, poskytnutd transformaci
podpory na zachranu spole¢nosti ,Les Volailles du Périgord” na
podporu na restrukturalizaci, kterou Francie protiprivné
provedla v rozporu s ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, je sluditelnd se
spole¢nym trhem.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno Francouzské republice.

V Bruselu dne 13. cervence 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




